
华泰财险附加持续保障批单 
 

兹经双方理解并同意, 约定如下： 
 
本保险合同在保险明细表上列明的保险期间（“本保险期间”）到期后，将以相同的条款和条件，再

延长 12 个月（“下一保险期间”），但须遵守下述约定：  
 
(a) 被保险人没有违反保险合同中的任何前提条件、保证、承诺、除外责任； 
 
(b) 如果被保险人可以提供证据证明下一保险期间累计信用额度将低于本保险期间到期前三个月所要

求信用额度的 95%，被保险人可以在本保险期间到期时拒绝接受延长至下一保险期间。在本保险

期间起始日所约定的信用额度将作为所要求的保险额度纳入计算，除非被保险人后续申请更改了

信用额度。任何被保险人自愿释放的，或者没有要求本公司恢复的信用额度，将不会计算在内。 
 

为免歧义，所有相关的“责任限额”,“信用限额”和“免赔额”的适用期限为 12 个月 。 
 
此批单为保险合同的构成部分。如果本批单与保险合同有任何不一致，以本批单为准，其他以保险合

同所载的条款和条件为准。 

 

Continuation of Cover 
 
It is hereby understood and agreed that the policy is amended as follows: 
 
The Company and the Insured agree that the policy will continue for a further twelve (12) month period, 
(the “Further Period”) on the same terms and conditions upon expiry of the Policy Period (the “Current 
Period”) as stated in the Policy Schedule, subject to the following: 
 

(a) the Insured is not in breach of any Conditions Precedent, Warranties and Covenants and 
Exclusions as detailed in the Policy. 

 
(b) the Insured has the right to terminate the agreement at the end of the Current Period where 

they can provide evidence that the total aggregate level of limits indicated for the Further 
Period has fallen below 95% of the limits requested three (3) months prior to expiry of the 
Current Period.  Limits agreed at the inception of the Current Period will be included within 
this calculation as being the amount requested unless a subsequent request has been made 
by the Insured.  Any limits which the Insured has voluntarily released, or not asked the 
Company to renew, will not be included within this percentage calculation. 

 
For the avoidance of doubt, all Limits of Liability, Credit Limits and Deductible apply to a twelve 
(12) month period only. 
 
This endorsement attaches to and forms part of your Policy, which is amended only as set forth 
herein. It is otherwise subject to the terms and conditions of your Policy 
 


